ECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
IVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

itions générales :

e cadre réserve a l'adhérent doit &tre diment renseigné.

e cadre réservé au médecin doit &tre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie

a validité de la feuille de soins est limitée 8 3 mois & compter de la premiére consultation,

‘entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectués en série.

En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de |'accident est  joindre & la feuille de
s0ins.

rmacie :

Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit &tre jointe

iologie et Biologie :

La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel) doivent &tre
jointes a I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.

Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle.

ique :

L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de 'opticien sont & joindre & la feuille de soins

education :

L'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
reéducations.

Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre & la feuille de soins.

ntaire :

En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement.

La facture doit étre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement.

La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.

aladie et Affection Longue Durée ALD et ALC :
La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

mois.
J

Adresses Mails utiles
Réclamation : contact@mupras.com
: pec@mupras.com

Adhésion et changement de statut  : adhesion®mupras.com

Prise en charge

8 MUPRAS garantit le respect de la loi n® 0S-OB relative & la protection des personnes physiques & I'égard du traitement des données

caractere personnel

UPRAS : Centre Allal Ben Abdellah - Bér
Casablanca 20000

Rue Mohamed Fakir et Rue Allal Ben Abdellah - Guartier de I'Horloge

45 45 [LG] - Fax : 05 22 22 78 18 - www.mupras.com

I

MUPRAS

Mutuelle de Prévoyance
& d’Actions Sociales
de Royal Air Maroc

Déclaration de Maladie

N>P13- (58918

EMa!adie (D Dentaire /" [jOpthue o (JAutres
Cadre réservé a I'adhérent [e) = : \
Matricule :..0.0. 5.0 ).‘; ..................... SOCIEE: .....ociminie \..Hll\”{x, ......................................

O Actif

Nom & Prénom H .I.

Cadre réservé au Médecin

Cachet du médecin : k!
HFUC.“N IEEFT“ n

381 fid 10RISS EL HART! €1

Date de consultation : 0 .....
Nom et prénom du malad
Lien de parenté :
Nature de la maladie : & .

En cas d'accident préciser |

‘-,;'-
Dans le cas ou la maladie aurait un caractan ccg%%mb? ccrﬁlmunlquer les renseignements sous pli confidentiel & I'attention du

médecin conseil de la Mutuelle. ”\"
ede: d (\q 6(‘\

J'atteste sur I'honneur Iexact:tsude da.s r‘s]\selgnements portés sur la présente déclaration. Je déclare
avoir pris connalssance dela clauaﬁ\i)‘aianve a la protection des données persnnnelles

Fait d .. Cadsah o .ol Le: f— S R RO,
Slgnature de l'adhérent{e] :...............cccooeiiiiiiiii

J




RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES ] RELEVE DES.FRAIS ET HONORAIRES
Dates des Natures des Nombre et Montant détaillé | Cachet et signature du Médecin ! Le praticien est prié de préciser la dent traitée, I'acte pratiqué en ﬂgi.,“.;n; la nature des soins
Actes Actes Ceefficient des Honoraires attestant le Paigment deggActes ‘ .
o Important :
LN 3 e Veulillez joindre les radiographies en cas de prothéses ou de traitement canalaires, ainsi que le bilan
——— : O' ...... ) T T
~ X d .
A oot SOINS DENTAIRES Flonks: |NORIFRSSS | cosenoisii
4 Traitées Soins ‘
O Pl A - | —
x = 7z - 7 (] CIENT
EXECUTION DES ORDONNANCES® -1, % =~ _~ - ‘ DES TRAVALX |
[—8  Cachet du Pharmacien [ VIS | ‘ [ ‘ e
) ; Date Montant de'la'Factupe’ H ! ' !
___oudu-Fournisseur . P | ik . ‘ ,
. phe- oo IR VIR - * [ ved 05
F;!! o ’ﬂTQ.‘__‘i § sl s ool snarennpat e g /‘*, 4 LY () 4 [ | —— ~
i cid: SETRITANIE PYo) o WY ¥ A= *= . s PR * | MONTANTS
a8\ W0l | f 7 ! (: i | . . DES SOINS
- \o, = 2N - AT [ =]
= - ! J \JE) =
H oy Harg; B e e '
; 1 Sy S O —— y g D .
i — < e o i = i
‘OLAKNCA | L ~ [ DEBUT |
— W S . . ; CUTI ‘
p ANALYSES - RADIOGRAPHIES ANy o L
L7 : | e
Cachet et signature du Dt Désignation des Montant 2 '.V\‘ i ! |
Laboratoire et du Radiologue Ceefficients des Honoraires B . : -
____________________________________________________________________________ | | FIN '
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, | ‘ | | D'EXECUTION |
| \ ' D
"""""""""""""""""" | \ I
""""""""""""""""""""""" O0.D.F DETERMINATION DU CCEFFICIENT
................................................. PROTHESES DENTAIRES MASTICATOIRE ——
CCEFFICIENT |
) ES TRAVAUX |
AUXILIAIRES MEDICAUX ST
Cachet et signature Date des Nombre Montant détaillé
du Praticien Soins AM PC IM IV des Honoraires _ .
.......................................... I.\qDNTANTS |
777777777777777777777777777777777777777777 DES SOINS
(Création, remont, adjonction) N
"""""""""""" Fonctionnel, Thérapeutique, necessaire a la professior
............................................. DATE DU
DEVIS
LS
DATE DE
L'EXECUTION

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT LE DEVIS

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT L'EXECUTI
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NI
DUSPATALIN®

200 mg Ch|orhydr,]te de mébéveérine

Veuillez lire attentivement cette notice avant de prendre ce
médicament car elle contient des informations importantes pour
vous.

* Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de la relire.

+ Si vous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre
pharmacien.

= Ce médicament vous a eté personnellement prescrit. Ne le donnez
pas a d'autres personnes. |l pourrait leur étre nocif, méme siles
signes de leur maladie sont identiques aux votres,

* Si vous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en a votre
médecin ou votre pharmacien. Ceci s'applique aussi a tout effet
indésirable qui ne serait pas mentionné dans cette notice. Voir
rubrique 4.

Que contient cette notice ?

1. Quest-ce que DUSPATALIN 200 mg, gélule et dans quels cas est-il
utilisé ?

2. Quelles sont les infr ‘
DUSPATALIN 20/ % :;

Dugp
3. Comment prendr & A: () U
&’% ELU 82 N 200”

4. Quels sont les ef
5. Comment conss
6. Contenu de l'er // O

1. QUEST-CE & ///I///I//J S QUELS

CAS EST-IL UTILISE® /]”//I/

Classe pharmacothérapeutique - code All.. /
DUSPATALIN 200 mg contient du chiarhydrate de e verine. [l
appartient a un groupe de médicaments appelé antispasmodiques, qui
agissent sur votre intestin.
DUSPATALIN 200 mg est utilise pour soulager les symptomes des
troubles fonctionnels intestinaux. Ces symptames varient d'une personne

* ~onnaitre avant de prendre

3 'autre mais peuvent inclure :

= des douleurs et des crampes du ventre

* une sensation de ballonnements et des flatulences

* une diarrhée, une constipation ou une association des deux

* des petites selles (féces) dures, en forme de granulés ou de ruban.
En I'absence d'amélioration ou si les symptomes s'aggravent, consultez
votre medecin.

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT

DE PRENDRE DUSPATALIN 200 mg,

elule?

Ne prenez jamais DUSPATALIN
* si vous étes allergique au chlorhydra
composants de DUSPATALIN 200
En cas de doute, il est indispensable dg
ou de votre pharmacien,
Autres medicaments et DUSPATALI
Informez votre médecin ou pharmacwe
pris ou pourriez prendre tout autre mé
ros: et allai
Si vous étes enceinte ou que vous allai
planifiez une grossesse, demandez con|
prendre ce médicament.
DUSPATALIN 200 mg n'est pas recq
DUSPATALIN 200 mg ne doit pas &
Votre médecin pourrait vous conseilles
prendre un autre médicament si vous
Demandez conseil a votre médecin ou
prendre tout médicament.
Conduite de vehicules et utilisation d
Aucun effet susceptible d'altérer I'apti

utiliser des machines n'est attendu ave
3. COMMENT PRENDRE DUSPA

Veillez & toujours prendre ce médicam|
indications de votre medecin. Verifiez
pharmacien en cas de doute.

Posologie

Adulte

La posologie usuelle est de 1 gélule, 2 4
le d'administration

Voie orale.

La gelu}e sera prise avant les repas, avd
U n stri

Se conformer strictement a lordonna
Durée de traitement
Se conformer strictement a lordonna
Si vous avez pris plus de DUSPATALI
Consultez immeédiatement votre méd
Si vous oubliez de prendre DUSPATA
* Si vous oubliez une gélule, ne la pren

I'heure habituelle.
* Ne prenez pas de dose double pour g

oublie de prendre.
Si vous avez d'autres questions sur I'ut]
demandez plus d'informations a votre

4. QUELS SONT LES EFFETS INC

Comme tous les médicaments, ce mé
indésirables, mais ils ne surviennent p3
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EFprRTIL@
étiléfrine

FORME ET PRESENTATION «
Solution buvable ; flacon de 30 ml (450 gouttes). (10 gouttes = 5 mg).

COMPOSITION

pour 10 gouttes pour 100 ml

chlorhydrate d'étiléfrine 5mg 750 mg

EXCIPIENTS A EFFET NOTOIRE : o
z;ahydmxybemoale de méthyle, parahydroxybenzoate de propyle, métabisulfite de
ium.,

INDICATIONS

Ce médicament est un stimulant du systéme cardiovasculaire apparenté a
I'adrénaline. |l augmente le débit du ceeur et lutte contre la dilatation des vaisseaux.
Il est utilise dans le traitement de |'hypotension orthostatique.

CONTRE-INDICATIONS

Ce médicament ne doit jamais étre utilisé dans les cas suivants :

- angine de poitrine,

- troubles du rythme (surtout ventriculaires),

- myocardiopathie obstructive (maladie sévére du muscle cardiaque),

- allergie a la spécialité,

- hyperthyroidie (activité av~-* -

- hypertension artérielli

- phéochromocytome ( 9ar les glandes surrénales
provoquant une hyperts

- glaucome  angle fem 30 ml gouues

- hypotension artérielle | 1ge a la position debout,

- sténose valvulaire can  V/OI€ orale ‘cardiaques) ou sténose
aortique (rétrécissementr//’
- hypertrophie prostatiq 'a prostate),

- insuffisance cardiaque (

- en association avec les Pp\;-,zaDHTG § indirects (éphédrine,
méthylphénidate, phényle PER‘-OgnA

ATTENTION LOT:12094

Signalez la prise de ce mét Vrale. Les baisses de

tension artérielle survenant, t la conséquence
mais non la cause. Consull 3 e l
Sportif : ce médicament ¢ e de rendre positifs
certains tests antidopage. 0 ;
MISES EN GARDE SPECIAI elh@lm '

l l g « des réactions

Ce médicament contient du n
allergiques sévéres et une gé

Ce médicament contient du pt . —-wuate de méthyle et du parahydroxyben-
zoate de propyle et peut provuyuer des réactions allergiques.
PRECAUTIONS D'EMPLOI

\.a spécialité perd son efficacité chez les patients traités par béta-bloquants ou par
whabloquants.
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Surgam-® 200 mg

Acide tiaprofénique
comprimé sécable. ) .

1. IDENTIFICATION DU MEDICAMENT
a/ Dénomination :
SURGAM 200 mg, comprimé sécable.

b) Composition :
Acide tiaprofénique............coooiiiiiniiiiiie et e 200 mg.
Excipients : amidon de mais, pluronic F68, stéarate de

magnésium, talc.
) Forme pharmaceutique :
Comprimé sécable, boite de 20.
d) Classe pharmaco-thérapeutique :
ANTI-INFLAMMATOIRE, ANTIRHUMATISMAL, NON SREROIDIEN.
2. S LI C
(INDICATIONS THERAPEUTIQUES)
Ce médicament est indiqué, chez I'adulte et Penfant a partir de
20 kg (soit environ a partir de 6 ans) :
» en traitement de longue durée dans :
- certains rhumatismes inflammatoires chroniques,
- certaines arthroses sévéres ;
« en traitement de courte durée dans :
- les douleurs aigués d'arthrose,
- les douleurs Iumbaires aigués,
- les douleurs et mdf‘ - liés 3 un traumatisme ;

« lors de régles doul S sup

= en trait Id":' GAM tanree,
e 3§ OP 3 g8
o 88 PPy,
quels ca 580”
(Contre-indici

Ce médicament

s & s If’!a”mlﬂllﬂ

- antécédents d'allergie ou d'asthme declenu.. -
ce médicament ou d'un médicament apparenté, nolammem
autres anti-inflammatoires non stéroidiens, aspirine,
- antécédents d'allergie 3 I'un des constituants du comprimé,
- ulcére de I'estomac ou du duodénum en évolution,
- maladie grave du foie,
- maladie grave des reins,
- maladie grave du cceur,
- enfants de moins de 20 kg, soit environ 6 ans (en raison du
dosage inadapté)
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS
DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.
b) Mises en garde spéciales ;
CE MEDICAMENT NE DOIT ETRE PRIS QUE SOUS
SURVEILLANCE MEDICALE.

SANOF| vz

PREVENIR VOTRE MEDECIN
- en cas d'antécédent d'asthme associé A une rhinite chronique,
une sinusite chronique ou des polypes dans le nez
L'administration de Surgam peut entrainer une crise d'asthme,
notamment chez certains sujets allergiques a |'aspirine ou a un
anti-inflammatoire non stéroidien (cf. contre indications) ;

en cas de traitement anticoagulant concomitant. Ce
médicament peut entrainer des manifestations gastro-
intestinales graves ;
- en cas d'infection. La surveillance médicale doit &tre renforcée ;
- en cas de varicelle. Ce médicament est déconseillé en raison
d’exceptionnelles infections graves de la peau.
INTERROMPRE IMMEDIATEMENT LE TRAITEMENT en cas de
- hémorragie gastro-intestinale,
- lésions sévires de la peau & l'aspect de cloques et de brilures
sur tout le corps (cf. Effets non souhaités et génants).
- signes évocateurs d'allergie & ce médicament, notamment crise
d'asthme ou brusque gonflement du visage et du cou (cf. Effets
non souhaités et génants),
CONTACTEZ IMMEDIATEMENT UN MEDECIN OU UN SERVICE
MEDICAL D'URGENCE
) Précautions d"emploi :
Ce médicament existe sous forme d'autres dosages qui peuvent
étre plus adaptés.
En raison de la nécessité d’adapter le traitement, il est important
de PREVENIR VOTRE MEDECIN en cas :
- d'antécédents digestifs (ulcere de I'estomac ou du duodénum
ancien), hémorragie digestive,
- de maladie du cceur, du foie ou du rein,
- d’asthme - la survenue de crise d’asthme chez certains sujets
peut étre lice a une allergie a laspirine ou a un anti-
inflammatoire non stéroidien (cf. Contre-indications).
EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE
MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN.
d) Interactions médicamenteuses et autres interactions :
AFIN D'EVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS
MEDICAMENTS, notamment avec les anticoagulants oraux, les
autres anti-inflammataoires non stéroidiens (y compris l'aspirine
et ses dérivés), I'héparine, le lithium, le méthotrexate (3 doses
supérieures a 15 mg par semaine). IL FAUT SIGNALER SYSTEMATI-
QUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE
MEDECIN QU A VOTRE PHARMACIEN
¢) Grossesse-Allaitement :
Au cours du Ter trimestre de grossesse (12 semaines
d'aménorrhée soit 12 semaines aprés le 1er jour de vos derniéres
régles), votre médecin peut tre amené, si nécessaire, 3 vous
prescrire ce médicament.
De 2,5 2 5 mois de grossesse révolus (12 & 24 semaines
d’'aménorrhée), ce médicament ne sera utilisé que sur les
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Sédatif PC '

COMPRIME

Veuillez lire attentivement cette notice avant de prendre ce médicament.

Elle contient des informations importantes pour votre traitement.

Si vous avez d'autres questions, si vous avez un doute, demandez plus d'informations

a votre médecin ou a votre pharmacien.

= Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.

«Si vous avez besoin de plus d'informations et de conseils, adressez-vous & votre
pharmacien.

« Si les symptbmes s'aggravent ou persistent apreés 7 jours, consultez un médecin.

- Si vous remarquez des effets indésirables non mentionnés dans cette notice, ou si vous
ressentez un des effets mentionnés comme étant grave, veuillez en informer votre

médecin ou votre pharmacien. Voir rubrique 4.

Dans cette notice :

1- Qu'est-ce que SEDATIF PC, comprimé et dans quels cas est-il utilisé ?

2-Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre SEDATIF PC, comprimé ?
3- Comment prendre SEDATIF PC, comprimé ?

4- Quels sont les effets indésirables éventuels ?

5- Comment conserver SEDATIF PC, comprimé ?

6- Informations supplémentaires

1- QU'EST-CE QUE SEDATIF PC, comprimé ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?

Médicament homéopathique traditionnellement utilisé dans les états anxieux et émotifs,
les troubles mineurs du sommeil.

2- QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT DE PRENDRE SEDATIF
PC, comprimé ?

Sivotre méde:” = ~i=énrméle) d'une intolérance a certains sucres, contactez-le avant
oot —

Faites atter

Ce médica Ppeogu SA on utilisation est déconseillée chez
les patient! h ictose, un syndrome de malabsorption
du glucos Ny se [ e suctase/isormaitase (maladies
héréditaire.. ~

Ce médican._.__ jation est déconseillée chez les patients

présentant une intolérance au yam—. $ficit en lactase de Lapp ou un syndrome
de malabsorption du glucose et du galactose (maladies héréditaires rares)..

€ Médicament autorisé : Visa n°21-824(b)-14.499
’éhicules et

|

EDATIF PC,
Ma110477

CIP: 34yD0931233879
Exp.: ll/2023

masoen
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NOCOL®

COMPOSITIONS : 1 comprimé pelliculé
Sii (DCI) 20 mg

'M(DClJ 40 mg
Excipients q.s.

cowmﬂma u:auutso

cummpommm aommsuoti

CLASSE PHARMACO-THERAPEUTIQUE

Hypolipidémiant, inhibiteur de FHMG Co-A (systéme
TIONS

mmwmmmummeMMMMm d'accident vasculaire cérébral,
dwmummmmmmmmm

sans antécédents coronariens ni cérébro-vasculaires ayant un haut risque

mnmunmmummmm m:ﬁmmmMmWMwm) avec ou

2 &mmﬁnﬂ?&hwwmammmmhmwhmdmm

mmm
pures I a oumbdn 1I'b et lil) en com| mmumﬁﬂul’ourmwmons la poursuite
dummmrs WA ms;':v % (m“mm  la simvastatine n'est pas indiquée.
CONTRE-INDICA
cenﬂdhmumlpammmmmm

= mnslmﬂundesmnmmﬁumldhg;nt
- Fﬁmmﬁe.mm‘mauwmmlm).
- Femme qui allaite.

~ Jus us de pamplemousse.
&u*l—t il est indispensable de demander |'avis de votre médecin ou de volre pharmacien.

MISES EN GARDE ET PRECAUTIONS D'EMPLOI

Utiliser ce médicament avec précastion en cas de -
- Le risque d'effets indésirables, en particufier et musculaires, augmentant avec la dose, une évaluation précise du rapport efficacité/sécurité sera
Llfﬂinchﬂmntﬂdwdrmmuzsidﬂum bsnohmmmmm vt
- La découverte d'une grossesse survenue NOCOL
présence de lactose, mnﬁdﬂnﬂlﬂ%kﬂmﬁm;t é wrw&du Y de ion du glucose

, 0u de déficit en lactase.
mmmmaamumwgmm)m

avant
2 mmmlh iére année de traitement).

- Une particul rasmnorm:m palieate_dant las transaminases augmentent ; ces patients, les dosages devront 8tre répélds rapidement

mmﬂmhtmgnm "«mmamhmmm et si cette
mmmmalmﬂr

- la ‘doit étre utilisée avec prée P s d'alcool et/ou présentant un antéoédent de maladie hépatique.

%%s et transitoires, }' L L igine musculaire sont communément observées chez les

t:mmmmdehm‘_" v \ |

- Le traitement par les inhibiteurs de musculaires. Devant des signes cliniques évocateurs

%uhur musculaire uée, . | e d' musculaire sera pratiqué.

= atteinte musculaire doit &tre & musculaire douloureuse et/ou une élévation

impartante de la CPX d'origine - le traitement doit btre arrété

- La risque et la sévérité de I' augmentés par |'association 4 des médicaments qui

wmummm S

Le traitement par inhibitew d:?: i “d'un facte d'uni

g ir un ur une

Insutfisance r%t.ml WMN,MM&M majeur,

- E simvastatine est re semble dtre augmenté lors de I'administration de

simvastatine d'autres doses car les taux de

simvastatine Ere

ﬂ‘%ﬁﬁ% ]
ce disponibi oupurcn* ‘mmdnzlmmmp!usunmslnms

C im rmummwaw ne devrait &tre envisagée 70 ans que sous une
mmuwwmmmm - 4 s

Galgrolaases (amprénavr, lndinay mﬂ[mrﬂmuvrﬁ risque maloré deffets indésirables (6 il )
\;ﬂ'm"“ mm partir de | itraconazole ruwmummm (dose-dépendal de rhabdomyolyses
mmm [“ une autre statine ou interrompre le traitement rolémiant
tavirdine : ﬂsnuap:n': oré o' umtst i “W‘ dants) & d : i d"’“"m“ T pﬂnda:
pocholestérolémiant). Soire Stating, (dose type de yse ( H il R




OZIL PLUS® 20 mq
Gélules
DCI : Oméprazole

Veuillez lire attentivement Iintégralité de cette notice avant de
prendre ce médicament.

«Gardez cette notice, vous pourriez gvoir besoin de la relire.

*Si vous avez une loute autre question, si vousdavez un doute,
demandez plus d'informations 4 volre médecin ou & votre
jpharmacien.

sCe  médicament vous . & ét&  personnellement
prescit. Ne le donnez Jjamais @
quelqu'un d'autre, méme en cas de symptdmes identiques, cela
pourrait lui &tre nocit.

=5 I'un des effets indésirables devient grave ou si vous remarquez un
effet indésirable non mentionné dans cette notice, parlez-en & votre
médecin ou & votre pharmacien.

1. Qu'est-ce que OZIL PLUS®, gélule et dans quels cas est-il utilisé ?
2. Quelles sont les informations & connaltre avant de prendre OZIL
PLUS®, gélule 7

3, Comment prendre 0ZIL PLUS®, gélule ?

4. Quels sont les effets indésirables éventuels 7

5. Comment conserver OZIL PLUS®, gélule 7

6. Informations supplémentaires.

1. QU'EST-CE QUE 0ZIL PLUS®, GELULE ET DANS QUELS CAS EST-
IL UTILISE ?
Classe pharmacothérapeutique :

' .

0ZIL PLUS® peut passer dans le lait maternel et peut nuire votre
bébé. Vous et votre Médecin décident si vous prenez 0ZIL PLUS® ou
vous allaitez. Vous ne devriez pas faire les deux. Discutez aec votre
médecin de la meilleure fagon de nourrir votre bébé si vous prenez
0ZIL PLUS® » Si vous dtes allergiq ible) & I'omép
malmmmmmmmw
Chaque gélule d'0ZIL PLUS® contient 1100 mg de bicarbonate
de sodium. La teneur totale en sodium dans chaque gélule est de
301.4 mg. La teneur en sodium dans 0ZIL PLUS® doit étre prise en
considération lors de I'administration  des patients sous un régime
alimentaire restreint en sodium. Le bicarbonate de sodium doit
étre utilisé avec prudence chez les patients atteints du syndrome
de Bartter, d'hypokaliémie, d'alcalose respiratoire, et de probléme
d'équilibre acido-basique. L'utilisation chronique du bicarbonate de
sodium peut conduire 4 une alcalose systémique.
EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE
VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE

avec d'autres mé
Pmewulmd'amumﬁclmm
Sl vous prenez ou avez pris racemment un autre médicament, y
compris un médicament oblenu sans ordonnance, parlez-en a
vmnﬂdodnwmmwm 0ZIL PLUS® peut interagir sur le
ot certains médicaments

peuvumwmrunsﬂa‘lmmmls'
Vous ne devez pas prendre 0ZIL PLUS® si vous prenez un
du netinavir (utilisé e VIH),
szdemlnfnnns:vuhmédamwpharmenﬂmﬁrenellm
des médicaments suivants -
- o
, s % pasie iy

e (utiisés dans le
« Digoxine (utlisé dans le
6 * Diazépam (utiisé dans le

0ZIL PLUS®, gélule contient la active ]

de
de I'anxiété, de I'épilepsie ou comme relaxant musculaire)

appartient 4 la classe des ts appelée de la
wmeapmlemwhmma'mmuewme

hmm&muuquns.

Ce médicament est indiqué chez I'adulte dans :

= Le traitement a court terme d'ulcére duodénal actif « Le traitement
& court terme d'ulcére gastrique bénin actif » Le du reflux

F ine (utilisé dans I'épilepsie) ; si vous prenez de la phénytoine,

ne surveillance par votre médecin serait nécessaire au début et a
tmulmmmmumm Motétimycophénolate
(MMF) = Médicaments anti-coagulants pour fluidifier le sang tel que
la warfarine ou autres anti vitamines K; une surveiliance par votre
médecin serait nécessaire au début et & Iamét de I'administration
d'0ZIL PLUS® * Rifampicine (utlisé pour traiter Ia tuberculose)

gastro-tesophagien pathologique (RGO) » Traitement d'entretien des
par refiux gastro = La réduction de risque

majeur de saignement gastro-intestinal chez les patients gravement

malades.

Lefficacité et I'innocuité d'0ZIL PLUS® n'a pas été démontré chez les

enfants de moins de 18 ans,

2. QUELLES SONT LES INFNRsaswsas= =
PRENDRE 0ZIL PLUS®, |
Contre-indications :

Ne prenez jamais OZIL |

&tes allergique a un aul /
médicament.

Précautions d'emploi ; M

Avant de prendre OZIL PL

* On vous a dit que vou

caicium et de potassium |

hépatiques * Vous avez |

le syndrome de Bartter (u

allergies

 \ious avez d'autres condl =
vous programmez de le de s o ¥ UZIL PLUS® peut
nuire & votre bébé & naitre « Vous allaitez ou vous envisagez d'allaiter

. (utilisé pour traiter I'nfection VIH) * Cyclosporine »
Benzodiazépine « Tacrolimus (dans le cas de grefte d'organe) »
Millepertuis Hypericum perforatum) (utilisé dans le traitement de
la dépression modérée)  Disulfireme = Saquinavir (utilisé pour
traiter I'infection VIH) » Clopidogre! (utilisé pour prévenir les caillots
de sang * Produit du fer » Mé *Un
mmmmwlllm-Mrmwm

Is informiez votre médecin de tous les autres

et lallaitement :
susceptible de I'tre, dites-le & votre
0ZIL PLUS®. Votre médecin décidera si
PLUS® pendant cettz période.
¥0us pouvez prendre OZIL PLUS® pendant

onduire des véhicules ou a utiliser des

L
IL PLUS®, GELULE ?

. e-ww owud VOle(s) d'adminisvation, Fréquence
et Durée du

ﬂespemz ‘toujours |a posologie indiquée par vove medecin. En cas




